TD/B/EX (32)/3
TD/B/WP/164

CONFERENCIA DE LASNACIONES UNIDAS SOBRE
COMERCIO Y DESARROLLO

Informe del Grupo de Trabajo sobre & Plan de Mediano Plazo
y el Presupuesto por Programas acer ca de la segunda parte
de su 40° periodo de sesiones

celebradaen e Palacio de las Naciones, Ginebra,
los dias 21 y 22 de mayo de 2003

NACIONESUNIDAS






Distr.
GENERAL

TD/B/EX(32)/3
TD/B/WP/164
23 dejunio de 2003

ESPANOL
Origina: INGLES

Informe del Grupo de Trabajo sobre & Plan de Mediano Plazo
y e Presupuesto por Programas acer ca de la segunda parte
de su 40° periodo de sesiones

celebrada en € Palacio de las Naciones, Ginebra,
los dias 21 y 22 de mayo de 2003

GE.03-51527 (S) 090703 100703



TD/BIEX(32)/3
TD/B/WP/164

pagina 2
INDICE
Capitulo Pagina

I. CONCLUSIONES CONVENIDAS ADOPTADAS POR EL GRUPO DE
TRABAJO EN LA SEGUNDA PARTE DE SU 40° PERIODO DE

SESIONES ... sttt nn e nnr e 3
1. EXAMEN DEL PROGRAMA DE TRABAJO: PROYECTO DE
PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA EL BIENIO 2004-2005........... 4
A. DeclaraCiones de pErtUra..........ccceveeerieriereresie s 4
B. REUNIONES OfiCIOSES .....ceveueeieireieeirie et 6
C. Medidas adoptadas por e Grupo de Trabgo........cccccveveeicieeieecciecsee e 6
D. DeclaraCiones de ClaUSUIAL...........ccceueuerierieriesienieeieeee e 7
[1l.  COOPERACION TECNICA DE LA UNCTAD......coeeeeeeeeereeereeeereeseeeessenanes 8
IV. CUESTIONES DE ORGANIZACION ......coocieerrereeiiresesierssessssesssssssesssseneans 9
A. Aperturadel periodo de SESIONES.........coveevieiecieeiece e 9
B. ElecCiON delaMeESa......ccooeiriieie e 9
C. Aprobacion del programay organizacion de los trabgos............cccveeeeee. 9

D. Programa provisional para€ 41° periodo de sesiones del Grupo de
TrADBJO ... 9

E. Aprobacion del informe del Grupo de Trabajo ala Junta de Comercio
Y DESAMTOIO .. 10

ANEXO: AT SN A e 11



TD/B/EX (32)/3
TD/B/WP/164

pagina 3
Capitulo|

CONCLUSIONES CONVENIDAS ADOPTADAS POR EL
GRUPO DE TRABAJO EN LA SEGUNDA PARTE
DE SU 40° PERIODO DE SESIONES

A

Examen del programa detrabajo: proyecto de presupuesto por
programas para e bienio 2004-2005

El Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y € Presupuesto por Programas,

Habiendo examinado la seccion 12, "Comercio y Desarrollo”, del proyecto de presupuesto
por programas para el bienio 2004-2005, que figura en los documentos A/58/6 (sec. 12)
y TD/B/WP(XL)/CRP.1,

1. Expresasu conformidad con € contenido programatico de la seccion 12, que ha
tenido en cuenta muchas de las observaciones efectuadas por € Grupo de Trabajo en su periodo
de sesiones de enero de 2003 asi como de las opiniones expresadas por algunos Estados
miembros, entre otros documentos, en el estudio sobre las propuestas de publicacion;

2.  Ponederdieve laimportancia de lafuncién y de las contribuciones de la UNCTAD
parael cumplimiento de las obligaciones derivadas de |os resultados de | as principales
conferencias internacionales, incluida la Cumbre de las Naciones Unidas dedicada a Milenio, la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados, 1a Conferencia
sobre la Financiacion para el Desarrollo y la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible;

3. Ponederéeieve asmismo laimportancia de la asistencia de la UNCTAD alos
Estados miembros en la aplicacion del programa de trabajo posterior a Doha de la Organizacion
Mundia del Comercioy la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD);

4.  Subraya laimportancia del Informe sobre los paises menos adelantados, y pide ala
Junta de Comercio y Desarrollo que examine la posibilidad de publicar este informe con caracter
anual dentro del presupuesto ordinario existente con la posibilidad de recursos
extrapresupuestarios;

5. Invitaalosasociados para el desarrollo a que continten prestando apoyo alas
actividades de la UNCTAD en respuesta a las nuevas solicitudes de |os paises en desarrollo.

B
Cooperacion técnica dela UNCTAD
El Grupo de Trabajo sobre €l Plan de Mediano Plazo y € Presupuesto por Programas,

Toma nota de la informacién facilitada por la secretaria en € documento TD/B/WP/161 asi
como de laindicacion de que se preparara un nuevo proyecto de estrategia de cooperacion
técnicade laUNCTAD que se presentara a Grupo de Trabajo en su 41° periodo de sesiones para
su examen por |os Estados miembros.
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Capitulo 11

EXAMEN DEL PROGRAMA DE TRABAJO: PROYECTO DE
PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA
EL BIENIO 2004-2005

1. Parae examen de este tema el Grupo de Trabajo tuvo ante si los siguientes documentos:

"Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2004-2005: Seccion 12 - Comercio
y desarrollo” (A/58/6(Sect.12))

"Proposed programme budget for the biennium 2004-2005: A/58/6(Sect.12) -
Corrigendum™ (TD/B/WP(XL)/CRP.1)

"Results of the ex-ante survey on UNCTAD publication proposals in the proposed
programme budget for 2004-2005" (UNCTAD/EDM/2003/1/Rev.1)

A. Declaracionesde apertura

2. H Secretario General Adjunto dela UNCTAD dijo que por primeravez se examinaban
todos los programas de trabajo del sector econdmico y socia de las Naciones Unidas en € seno
del Comité Ejecutivo de Asuntos Econdmicosy Sociales. Este era uno de |os mecanismos
internos establecidos por el Secretario General de las Naciones Unidas que reunia atodas las
entidades del sector, como eran laUNCTAD, las comisiones regionales, el Departamento de
Asuntos Econémicosy Socialesy e PNUMA, con lafinalidad de conseguir una coherencia de
politicas y reducir al minimo las duplicaciones. La UNCTAD habia tenido una importante
funcién directiva en los apartados de comercio y de cienciay tecnologia asi como en la
presentacion de contribuciones en otras materias, en especial sobre macroecoromiay paises en
situaciones especiales. Ademas del proceso del Consgjo Ejecutivo, la Oficina del Vicesecretario
Genera de las Naciones Unidas habia examinado aspectos especificos de la presentacion de
presupuestos de la UNCTAD. Al ser éstala primera vez que se habian utilizado estos diversos
procedimientos para preparar € proyecto de presupuesto, se habian producido diversos cambios,
especialmente en o que respecta a la reorientacion y precision de los indicadores.

3. Enlaesferadelareasignacion de recursos, antes de solicitar ninglin aumento se habia
intentado en la medida de lo posible efectuar economiasy proceder a una reasignacion de
recursos financieros que afectaba a los gastos y a las funciones. Por [o que hace a redistribucion
de puestos, se tuvo en cuenta en el fortalecimiento de los subprogramas 2 y 3 las solicitudes
presentadas por |os Estados miembros durante el examen de mediano plazo para prestar apoyo a
los paises en desarrollo en las negociaciones comerciales multilaterales a objeto de aumentar su
capacidad productiva'y permitirles aprovechar las oportunidades facilitadas. Lainclusiéon de la
direccion y la gestiéon gjecutivas en € apoyo alos programas reflgjé la mayor importancia
concedida al servicio de apoyo intergubernamental integrando en €l las relaciones externas, las
actividades de informacion publica, la prensa, las relaciones con la sociedad civil y las
actividades conexas. El Secretario General de las Naciones Unidas habia solicitado un aumento
del 1,7% del presupuesto de la UNCTAD para financiar lineas presupuestarias dedicadas a
puestos, consultores, mobiliario y equipo, gastos generales de funcionamiento y suministros y
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materiales. En cuanto hace alos consultores, € nivel actual de los recursos dedicados a este
efecto erainsuficiente para permitir que la secretaria mantuviese la ata calidad esperada de los
trabaj os analiticos, aunque el aumento previsto erainferior al propuesto originariamente.

4.  El representante de Tailandia, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo delos 77
y China, dijo que el Grupo apoyaba incondicionalmente tanto la idea clave del programa de
trabajo como & exiguo aumento presupuestario incluido como apoyo ala g ecucion de las
misiones confiadas ala UNCTAD. Gracias a su enfoque multidisciplinario y alos profundos
andlisis que habiarealizado, la UNCTAD se encontraba en buenas condiciones para efectuar una
aportacion sustantiva a los esfuerzos de |os paises en desarrollo en su lucha contra la pobreza,
sus intentos de desarrollo, y sus esfuerzos encaminados a una integracion beneficiosa en la
economiamundial. Podriaen especial hacer contribuciones sustantivas, dentro de su esfera de
competencia, encaminadas al cumplimiento de las obligaciones derivadas de los resultados de las
principales conferencias y cumbres, teniendo en cuenta las especiales circunstancias de los PMA,
los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo y la NEPAD.
Ademas, laUNCTAD XI podria ofrecer la oportunidad de orientar a la organizacion para que
diera un nuevo enfoque innovador y préctico alos principales acontecimientos y retos de la
economiamundia y ala apremiante situacion de los paises en desarrollo. Por dltimo, para
desarrollar su funcién y su programa de trabajo, la UNCTAD deberia disponer de un nivel de
recursos proporcionado a los atos niveles de eficaciay competencia que |os Estados miembros
esperan. En consecuencia, e modesto aumento general del 1,7% propuesto parala UNCTAD
por el Secretario Genera de las Naciones Unidas era totalmente adecuado.

5.  El representante de Benin dijo, en nombre de los paises menos adelantados, que en la
planificacion de las actividades, iniciativas y programas de trabajo de la UNCTAD deberian
tenerse en cuenta la situacion especificay las necesidades particulares de los PMA. Era
fundamental conseguir la aplicacion efectiva de las decisiones y |as recomendaciones de las
ultimas importantes conferencias internacionales y con ese fin habia que garantizar un nivel
Optimo de financiacién en especia en €l caso de las actividades vinculadas con la promocion de
las inversiones, €l fomento de los recursos humanos y |a creacion de capacidad institucional en
relacion con el comercio y la produccion. Estas actividades estaban encuadradas en el marco de
los objetivos del desarrollo establecidos en el Plan de Accidn aprobado por la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los PMA. Para el bienio 2004-2005 se esperaba una
aportacion de fondos extrapresupuestarios estimado en aproximadamente el 44,4% del total
necesario; ello constituia una causa de preocupacion y se solicitaba a los asociados bilaterales y
multilaterales que aumentasen sus aportaciones extrapresupuestarias. Por Ultimo, apoyo
firmemente la publicacion anua del Informe sobrelos PMA como habia recomendado la Junta
en su30° periodo de sesiones g ecutivo en diciembre de 2002 y € Grupo de Trabajo sobre el
Plan de Mediano Plazo y €l Presupuesto por Programas en la primera parte de su40° periodo de
sesiones celebrado en enero de 2003.

6. Larepresentante de Grecia, haciendo uso de la palabra en nombre de la Union Europea,
Chipre, laRepublica Checa, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Malta, Polonia,
Edovaquia y Edovenia dijo que para proceder al examen del presupuesto por programas para el
bienio 2004-2005, &l Grupo de Trabajo tendria necesidad de varias aclaraciones de la secretaria
para poder determinar s figuraban en el proyecto de presupuesto mejoras en relacion con €
presupuesto de 2002-2003. Le complacia observar las prioridades establecidas en los
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subprogramas 2 'y 3, pese a seguir siendo dificil determinar a qué aspectos especificos del
programa se habia dado mayor o menor importancia. Esperaba con ilusién comprobar hasta qué
punto el nuevo presupuesto alentariaala UNCTAD a establecer prioridades fijando como
objetivos esferas prioritarias identificadas por 1os Estados miembros durante el examen de
mediano plazo y aumentando su contribucion ala consecucion de las decisiones de las
principales conferencias de las Naciones Unidas. Tomo nota de los esfuerzos de la secretaria
parainiciar un proceso de consultas con los Estados miembros dirigido a integrar elementos de
la evaluacion temética de la creacion de capacidad en la estrategia de cooperacion técnica de
laUNCTAD.

7.  El representante de los Estados Unidos de América acogié complacido la franqueza de la
secretaria en la elaboracion del presupuesto por programas. Su delegacion atribuia gran
importancia a la cooperacion horizontal en la secretariay esperaba que prosiguieran |os
esfuerzos en esa direccion. Existia una duplicacion entre e subprograma sobre el desarrollo de
Africay e Programa Especial sobre los PMA, puesto que muchos paises africanos eran también
PMA. Deberia€eiminarse esta duplicacion y fortalecerse € programa sobre los PMA. No estaba
en condiciones de prestar su apoyo a la propuesta de presupuesto de la UNCTAD, por ser una
decision gque correspondia a la Sede de las Naciones Unidas en € marco del presupuesto general.
Expresd su preocupacion por la propuesta de creacion de un nuevo puesto D-2 en la seccion en
una Division de Gestion. Podrian conseguirse con mayor facilidad |os objetivos expuestos en su
apoyo mediante una reasignacion de los actuales puestos D-1y D-2.

8.  El representante de Bolivia, hablando en nombre del Grupo Andino, el Brasil, Suiza y los
PaisesBaj os, refiriendose al subprograma 3 sobre comercio internacional tomo nota de las
disposiciones relativas a desarrollo sostenible y al biocomercio en los objetivos de desarrollo del
Milenio, los resultados del séptimo periodo de sesiones de la Comision sobre el Comercio de
Bienesy Serviciosy Productos Bésicos, y las recientes decisiones del Grupo Andino y subray6
la creciente importancia de | as aportaciones extrapresupuestarias de los Paises Bgjos y Suiza en
estas esferas de actividad. El Grupo de Trabajo deberia conceder laimportancia adecuada ala
iniciativa Biotrade y adoptar medidas concretas para dedicar mas recursos a lainiciativa, asignar
personal suficiente, realizar un nimero adecuado de misiones y garantizar la viabilidad a largo
plazo delainiciativa a objeto de dar cumplimiento a la Declaracién del Milenioy alas
decisiones adoptadas por la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible y lalucha contra
la pobreza.

9.  El representante de Egipto dijo que su delegacion no podia por € momento conceder
prioridad a la iniciativa Biotrade.

B. Reuniones oficiosas
10. El Grupo de Trabajo prosiguio sus debates en reuniones oficiosas.
C. Medidasadoptadas por e Grupo de Trabajo

11. Ensusesion plenaria (de clausura), celebrada el 22 de mayo de 2003, € Grupo de Trabajo
aprobo las conclusiones convenidas sobre el tema 3 del programa. (Las conclusiones
convenidas, pueden verse en € capitulo I.)
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12. El Presidente informo a Grupo de Trabgjo de que se dariatraslado de sus conclusiones

sobre el tema 3 del programa a los 6rganos encargados del examen del presupuesto en la Sede de
las Naciones Unidas, bajo su direccion.

13. El representante de los Estados Unidos de América reiteré que € preocupaba el nivel de
recursos en el propuesto proyecto de programa en cuanto se referiaala UNCTAD.

D. Declaraciones de clausura

14. El representante de Tailandia, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo delos 77
y China, pidi6 ala secretaria que facilitase una sinopsis de las actividades realizadas en materia
de aplicacion de los resultados de | as Ultimas conferencias y cumbres importantes. Su Grupo
acogia complacido € apoyo adicional prestado por muchos paises a programas recientemente
iniciados como Biotrade y diplomacia comercid, e inst6 a otros donantes a prestar apoyo alos
paises en desarrollo en estas y otras esferas.

15. El representante del Senegal dijo que se agradecia cuanto la UNCTAD pudiera aportar en
materia de fortalecimiento de las actividades de creacion de capacidad dentro del marco de
laNEPAD.
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Capitulo 111
COOPERACION TECNICA DE LA UNCTAD
16. Parae examen de este tema, €l Grupo de Trabgjo tuvo antes e siguiente documento:

"Cooperacion técnicade laUNCTAD: Notade la secretariade la UNCTAD"
(TD/B/WP/161).

17. Hl Secretario General Adjunto dela UNCTAD dijo que € documento TD/B/WP/161
recoge los resultados de las consultas de la secretaria con los Estados miembros con la finalidad
de integrar los elementos de |a estrategia de cooperacion técnica de la UNCTAD derivados de la
evaluacion tematica de la creacion de capacidad. El Secretario General de las Naciones Unidas
dirigia un examen de cooperacion técnicay habia contratado a efecto a un consultor; €l
consultor habia visitado la UNCTAD, en relacion en especia con los trabgjos de la secretaria en
materia de comercio, incluidala cooperacion con laOMC, el CClI, e Banco Mundia y € FMI,
ya que se habia considerado que la labor constituia un modelo de buena gestion.

Medidas adoptadas por € Grupo de Trabajo

18. Ensu sesion plenaria (de clausura), celebrada el 22 de mayo de 2003, € Grupo de Trabajo
aprobo las conclusiones convenidas sobre el tema 6 del programa. (Las conclusiones convenidas
pueden verse en €l capitulo 1.)
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Capitulo IV
CUESTIONES DE ORGANIZACION
A. Aperturadel periodo de sesiones

19. El Sr. |. Afanassiev (Federacion de Rusia), Presidente del Grupo de Trabajo, declard
abierta la segunda parte del 40° periodo de sesiones del Grupo.

B. Elecciéon dela Mesa
(Temal del programa)

20. Enlaprimeraparte del 40° periodo de sesiones se eligié la siguiente Mesa:
Presidente: Sr. 1. Afanassiev (Federacion de Rusia)
Vicepresidente y Relator:  Sra. W. Tadesse (Etiopia)

C. Aprobacién del programay organizacién de los trabajos
(Tema 2 del programa)

21. Enlaprimeraparte del periodo de sesiones se aprobo el siguiente programa:
1. Eleccion delaMesa
2. Aprobacion del programay organizacion de los trabgjos.

3. Examen del programade trabajo: proyecto de presupuesto por programas para el
bienio 2004-2005.

4. Indicadores de logros.

5. Programa provisional del 41° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo.

6. Otros asuntos.

7. Aprobacién del informe del Grupo de Trabgjo ala Junta de Comercio y Desarrollo.

D. Programa provisional para e 41° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo
(Tema5 del programa)

22. Ensu 1572 sesion plenaria (de clausura), celebrada €l 22 de mayo de 2003, el Grupo de
Trabajo aprob6 e siguiente programa provisional para su 41° periodo de sesiones:

1. Eleccion de laMesa.

2. Aprobacion del programay organizacion de |os trabajos.
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3. Examen de las actividades de cooperacién técnicade la UNCTAD y de su
financiacion.

4.  Evauacion de las actividades de cooperacion técnica:

a) Evauacién en profundidad del programa de asistencia técnica en materia de
comercio, medio ambiente y desarrollo.

5. Informe sobre los progresos realizados en la aplicacion de la segunda fase del sitio
delaUNCTAD enlared.

6.  Programa provisional del 42° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo.

7. Otros asuntos.
8.  Aprobacion del informe del Grupo de Trabajo ala Junta de Comercio y Desarrollo.

E. Aprobacién del informedel Grupo de Trabajo ala
Junta de Comercioy Desarrollo
(Tema7 del programa)

23. Enlamismasesion, € Grupo de Trabajo autorizd a Presidente a preparar € informe sobre
su periodo de sesiones, teniendo en cuenta las deliberaciones de la sesion plenaria de clausura.
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Anexo

ASISTENCIA’

1. Asdtieron a periodo de sesiones representantes de |os siguientes Estados miembros de
laUNCTAD que son miembros del Grupo de Trabagjo:

Bangladesh Federacion de Rusia

Bearls Francia

Benin Honduras

China Irén, Republica Islamica del
Colombia México

Congo Reino Unido de Gran Bretaiia
Estados Unidos de América e Irlandadel Norte

Etiopia Tlnez

2. Estuvieron representados en € periodo de sesiones en calidad de observadores los
siguientes Estados miembros de la UNCTAD que no son miembros del Grupo de Trabgjo:

Alemania Mongolia

Barbados Oman

Bolivia Republica Arabe Siria
Egipto Republica Democrética del Congo
Finlandia Senegal

Grecia Sudéfrica

India Suiza

Indonesia Tailandia

Jamahiriya Arabe Libia Uganda

Jamaica Zimbabwe

Mauricio

3. Egtuvieron representadas en el periodo de sesiones las siguientes organizaciones
Intergubernamental es:

Comunidad Europea
Estados de Africa, el Caribey € Pacifico, Grupo ACP
Organizacion de la Unidad Africana.

4.  Estuvieron representados en el periodo de sesiones |0s siguientes organismos de las
Naciones Unidas y organizaciones conexas.

Centro Internacional de Comercio.

" Véase |alista de participantes en el documento TD/B/WP(X1)/Misc.1/Add.1.



